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357533-2026 - Sutaz

Nemecko — Elektroinstalacné prace — Grundschule Henry-van-de-Velde, Bllicherstr. 22, 58095
Hagen, Starkstrom und Fernmeldetechnik

OJ S 99/2026 26/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci

Uradny nazov: Stadt Hagen
E-mail: bauvergaben@stadt-hagen.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Grundschule Henry-van-de-Velde, Blucherstr. 22, 58095 Hagen, Starkstrom und
Fernmeldetechnik
Opis: Die behandelten Erweiterungen der Henry-van-de-Velde gliedern sich in die beiden
Baukorper der Erweiterung Multifunktionsraum ("MFR") und der Erweiterung Neubau
("Neubau"). Die "Erweiterung Multifunktionsraum" wird als 1-geschossiger, nicht unterkellerter
Erweiterungsbau in der suddstlichen Ecke des Grundstlicks positioniert und als Anbau an die
Sudostwand des Foyers angebunden. Der Neubau ist als 3-geschossiger, teilunterkellerter
Erweiterungsbau in der nordwestlichen Ecke des Grundsticks positioniert und als Anbau uber
eine Erweiterung des bestehenden Lehrerzimmers an die Sidwestwand der
Verwaltungserweiterung angebunden.
Identifikator postupu: 6bd56a1a-5fa3-4a85-a34d-f83ce0204c8f
Interny identifikator: 2026-04_040 OV
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
21.1. Ugel

Druh zmluvy: Prace

Hlavna klasifikacia (cpv): 45310000 Elektroinstalacné prace

Doplnujuca klasifikacia (cpv): 45311200 ElektroinStalacné prace v neobytnych budovach,
45315100 Elektrotechnické instalacné prace

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Blucherstr. 22
Mesto: Hagen
PSC: 58095
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEAS53)
Krajina: Nemecko

2.1.4. Vseobecné informacie
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Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXTJYYG6YTP6ZONAM# Ich bitte, den
Fragebogen zur Eignungsprifung in der Angebotsphase auszufillen und mit dem Angebot
einzureichen. (s. Blatt 2 "Kriterien") Die Abgabe des Angebotes im GAEB-Format ist
erwlnscht. Hinweis: Aus Sicherheitsgrinden kénnen verschlisselte Dateien nicht gelesen
werden. Angebote, die verschlusselte Dateien enthalten, werden daher im Vergabeverfahren
nicht bertcksichtigt.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylu€enia: Liegen
in der einschlagigen Bekanntmachung oder in den Auftragsunterlagen angegebene rein
innerstaatliche Ausschlussgriinde vor?
Ugast v zlogineckej organizacii: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die Wirtschaftsteilnehmende selbst oder
eine Person, die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehdrt oder darin
Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen der Beteiligung an einer
kriminellen Vereinigung rechtskraftig verurteilt worden, wobei die Verurteilung hochstens flnf
Jahre zurtckliegt oder ein unmittelbar im Urteil festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht
verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 2 des Rahmenbeschlusses 2008/841/J1 des Rates vom
24. Oktober 2008 zur Bekampfung der organisierten Kriminalitat (ABI. L 300 vom 11.11.2008,
S. 42).
Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Zwingender
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Ist der/die Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine Person, die seinem Verwaltungs-,
Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehdrt oder darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder
Kontrollbefugnisse hat, wegen terroristischer Straftaten oder wegen Straftaten im
Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten rechtskraftig verurteilt worden, wobei die
Verurteilung héchstens finf Jahre zurickliegt oder ein unmittelbar im Urteil festgelegter
Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 1 bzw. des Artikels 3 des
Rahmenbeschlusses des Rates vom 13. Juni 2002 zur Terrorismusbekampfung (ABI. L 164
vom 22.6.2002, S. 3). Dieser Ausschlussgrund umfasst geman Artikel 4 des
Rahmenbeschlusses auch die Anstiftung zur Begehung einer Straftat, die Mittaterschaft und
den Versuch der Begehung einer Straftat.
Pranie Spinavych pefiazi alebo financovanie terorizmu: Zwingender Ausschlussgrund gem. §
123 Abs. 1 Nr. 3 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der
Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine Person, die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder
Aufsichtsgremium angehort oder darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse
hat, wegen Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung rechtskraftig verurteilt worden, wobei
die Verurteilung hdchstens flunf Jahre zurlckliegt oder ein unmittelbar im Urteil festgelegter
Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 1 der Richtlinie 2005/60
/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Oktober 2005 zur Verhinderung
der Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke der Geldwasche und der
Terrorismusfinanzierung (ABI. L 309 vom 25.11.2005, S. 15).
Podvod: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine Person, die
seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehért oder darin Vertretungs-,
Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen Betrugs rechtskraftig verurteilt worden,
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wobei die Verurteilung héchstens funf Jahre zurtckliegt oder ein unmittelbar im Urteil
festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 1 des
Ubereinkommens {ber den Schutz der finanziellen Interessen der Europaischen
Gemeinschaften (ABI. C 316 vom 27.11.1995, S. 48).

Korupcia: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nrn 6 bis 9 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine Person,
die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsgremium angehdrt oder darin Vertretungs-,
Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse hat, wegen Bestechung rechtskraftig verurteilt
worden, wobei die Verurteilung hdchstens funf Jahre zurtckliegt oder ein unmittelbar im Urteil
festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist. Im Sinne des Artikels 3 des
Ubereinkommens iiber die Bekdmpfung der Bestechung, an der Beamte der Européischen
Gemeinschaften oder der Mitgliedstaaten der Europaischen Union beteiligt sind (ABI. C 195
vom 25.6.1997, S. 1) und des Artikels 2 Absatz 1 des Rahmenbeschlusses 2003/568/JI des
Rates vom 22. Juli 2003 zur Bekampfung der Bestechung im privaten Sektor (ABI. L 192 vom
31.7.2003, S. 54). Dieser Ausschlussgrund umfasst auch Bestechung im Sinne der fur den
offentlichen Auftraggeber (Sektorenauftraggeber) oder den Wirtschaftsteilnehmer geltenden
nationalen Rechtsvorschriften.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123
Abs. 1 Nr. 10 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die
Wirtschaftsteilnehmende selbst oder eine Person, die seinem Verwaltungs-, Leitungs- oder
Aufsichtsgremium angehort oder darin Vertretungs-, Entscheidungs- oder Kontrollbefugnisse
hat, wegen Kinderarbeit und anderer Formen des Menschenhandels rechtskraftig verurteilt
worden, wobei die Verurteilung hochstens funf Jahre zurtckliegt oder ein unmittelbar im Urteil
festgelegter Ausschlusszeitraum noch nicht verstrichen ist? Im Sinne des Artikels 2 der
Richtlinie 2011/36/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 5. April 2011 zur
Verhlitung und Bekampfung des Menschenhandels und zum Schutz seiner Opfer sowie zur
Ersetzung des Rahmenbeschlusses 2002/629/JI des Rates (ABI. L 101 vom 15.4.2011, S. 1).
Porusenie povinnosti platit dane: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende gegen
seine Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern sowohl in seinem
Niederlassungsstaat als auch in dem Mitgliedstaat des 6ffentlichen Auftraggebers oder
Sektorenauftraggebers - sofern es sich um einen anderen Staat als den Niederlassungsstaat
handelt - verstoRen?

PoruSenie povinnosti platit’ prispevky na socialne zabezpecenie: Fakultativer Ausschlussgrund
gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmende gegen seine Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Entrichtung
von Sozialversicherungsbeitragen sowohl in seinem Niederlassungsstaat als auch in dem
Mitgliedstaat des 6ffentlichen Auftraggebers oder Sektorenauftraggebers - sofern es sich um
einen anderen Staat als den Niederlassungsstaat handelt - verstolzen?

Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Fakultativer Ausschlussgrund gem. §
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmende seines Wissens gegen seine umweltrechtlichen Verpflichtungen
verstollen? Gemal den fur diese Auftragsvergabe geltenden Vorgaben des nationalen
Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der Auftragsunterlagen oder des Artikels 18
Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmende seines Wissens gegen seine sozialrechtlichen Verpflichtungen
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verstollen? Gemal den fur diese Auftragsvergabe geltenden Vorgaben des nationalen
Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der Auftragsunterlagen oder des Artikels 18
Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

Porusenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmende seines Wissens gegen seine arbeitsrechtlichen Verpflichtungen
verstollen? Gemal den fur diese Auftragsvergabe geltenden Vorgaben des nationalen
Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der Auftragsunterlagen oder des Artikels 18
Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

Platobna neschopnost: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB (Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Ist der/die Wirtschaftsteilnehmende zahlungsunfahig?
Aktiva spravované likvidatorom: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Befindet sich der/die Wirtschaftsteilnehmende
in einem Insolvenzverfahren oder in Liquidation?

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Wurde die gewerbliche Tatigkeit des
Wirtschaftsteilnehmers/der Wirtschaftsteilnehmerin eingestellt?

Podobna situacia ako upadok podla vnutroStatneho prava: Fakultativer Ausschlussgrund gem.
§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Der/die
Wirtschaftsteilnehmende befindet sich in einem Insolvenzverfahren oder in Liquidation.
Zavazné odborné pochybenie: Fakultativer Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende im
Rahmen seiner beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen?

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen)
Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende mit anderen Wirtschaftsteilnehmern Vereinbarungen
getroffen, die auf eine Verzerrung des Wettbewerbs abzielen?

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Fakultativer Ausschlussgrund gem.
§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die
Wirtschaftsteilnehmende seines Wissens gegen seine umweltrechtlichen Verpflichtungen
verstollen? Gemal den fur diese Auftragsvergabe geltenden Vorgaben des nationalen
Rechts, der einschlagigen Bekanntmachung, der Auftragsunterlagen oder des Artikels 18
Absatz 2 der Richtlinie 2014/24/EU.

Priama alebo nepriama ucast' na priprave tohto postupu obstaravania: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Hat der/die Wirtschaftsteilnehmende mit anderen
Wirtschaftsteilnehmern Vereinbarungen getroffen, die auf eine Verzerrung des Wettbewerbs
abzielen?

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Wurde in der Vergangenheit ein zwischen dem
Wirtschaftsteilnehmer/der Wirtschaftsteilnehmerin und einem 6ffentlichen Auftraggeber oder
Sektorenauftraggeber geschlossener Vertrag Uber die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags
oder einer Konzession vorzeitig beendigt oder hat ein entsprechender friiherer Auftrag
Schadenersatz oder andere vergleichbare Sanktionen nach sich gezogen?

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Fakultativer
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen). Befindet sich der/die Wirtschaftsteilnehmende in einer der
folgenden Situationen: a) Er/Sie hat sich bei seinen Auskiinften zur Uberprifung des

Page 4/15



Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden und der Einhaltung der Eignungskriterien der
schwerwiegenden Tauschung schuldig gemacht; b) Er/Sie hat derartige Ausklnfte
zuruckgehalten; c) Er/Sie war nicht in der Lage, die von einem 6ffentlichen Auftraggeber oder
Sektorenauftraggeber verlangten zusatzlichen Unterlagen unverzlglich vorzulegen; d) Er/Sie
hat versucht, die Entscheidungsfindung des offentlichen Auftraggebers oder
Sektorenauftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, vertrauliche Informationen zu
erhalten, durch die er unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kdnnte, oder
fahrlassig irrefUhrende Informationen zu Gbermitteln, die die Entscheidungen Uber Ausschluss,
Auswahl oder Zuschlag erheblich beeinflussen konnten.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Grundschule Henry-van-de-Velde, Blucherstr. 22, 58095 Hagen, Starkstrom und
Fernmeldetechnik
Opis: Neubau Schulgebdude und Multifunktionsraum - Starkstrom - Fernmeldetechnik
Interny identifikator: 2026-04_040 OV

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45310000 Elektroinstalacné prace
Doplrujuca klasifikacia (cpv): 45311200 Elektroinstalacné prace v neobytnych budovach,
45315100 Elektrotechnické instalacné prace

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Blucherstr. 22
Mesto: Hagen
PSC: 58095
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEAS53)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 17/08/2026
Datum konca trvania: 02/07/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Poziadavka na ponuku
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplrujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finan¢né poziadavky
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Popis vyberového kritéria: Unterlagen nach § 6 a VOB/A EU (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kritérium: Priemerny rocny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Anzahl der beschaftigten Arbeitskrafte - Eigenerklarung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe zur Anzahl der jahresdurchschnittlich in den letzten
3 abgeschlossenen Kalenderjahren beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen
mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal. Sollte Ihr Angebot in die
engere Wahl kommen, so ist hierlber auf Aufforderung der Vergabestelle ein Nachweis
vorzulegen.

Kritérium: Bezpecnost informacii
Popis vyberového kritéria: Freistellungsbescheinigung nach § 48 b EstG des Finanzamtes
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: Referenzen gem. § 6 a VOB/A EU - Eigenerklarung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Ausfuihrung von Leistungen in den letzten funf
abgeschlossenen Kalenderjahren. Sofern Sie in die engere Wahl kommen, sind die
Referenzen duch den Referenzgebenden zu bestatigen.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung vom Finanzamt
Nachweis (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die steuerlliche
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes stellt dar, ob Sie lhren
Zahlungsverpflichtungen zur Entrichtung der Steuern nachgekommen sind. Sollte Ihr Angebot
in die engere Wahl kommen, ist auf Aufforderung der Vergabestelle ein entsprechender
Nachweis vorzulegen.

Kritérium: Celkovy ro€ny obrat

Popis vyberového kritéria: Umsatz gem. § 6 a VOB/A EU - Eigenerklarung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Der Umsatz muss vom Unternehmen jeweils bezogen auf die letzten
3 abgeschlossenen Geschéaftsjahre angegeben werden.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Ur-/Angebotskalkulation (Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine
oder anderweitige Formerfordernis):

Kritérium: Bezpecnost informacii

Popis vyberového kritéria: Fragebogen zur Eignungspruefung in der Angebotsphase.xIsx (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Bitte Uber diesen Fragebogen die Eigenerklarungen
abgeben. Bitte beachten Sie, das diese Exceltabelle aus 2 Tabelllenblattern besteht. Bitte
fullen Sie unbedingt die zweite Seite vollstandig aus.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Betriebshaftpflichtversicherung - Nachweis (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Angabe zu einre bestehenden
Betriebshaftpflichtversicherung. Deckungssumme 1,0 Mio. EUR (Personen-/Sachschaden).

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri
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Popis vyberového kritéria: Berufskammer - Nachweis (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung): Der/die Bietende hat die Mitgliedschaft in der fir die angebotene
Leistung zustandigen Berufskammer (z. B. Ingeiuerkammer, Architketenkammer, Industrie-
und Handelskammer, Handwerkskammer) nachzuweisen.

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: Referenzen gem. § 6 a Abs. 1 Nr. 2 VOB/A EU - Nachweis (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Ausfiihrung von 3 vergleichbaren
Leistungen in den letzten funf abgeschlossenen Kalenderjahren. Die Vergabestelle behalt sich
vor, Referenzbestatigungen der Auftraggeber nachzufordern.

Kritérium: Celkovy ro€ny obrat

Popis vyberového kritéria: Umsatz gem. § 6 a Abs. 1 Nr. 1 VOB/A EU - Nachweis (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Der Umsatz muss vom Unternehmen
jeweils bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre angegeben werden.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberoveho kritéria: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse -
Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Gilt als Nachweis, dass Sie Ihren
Zahlungen der Sozialabgaben nachgekommen sind. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl
kommen, ist auf Aufforderung der Vergabestelle eine Bescheinigung vorzulegen.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse - Nachweis
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die Bescheinigung wird von den
Krankenkassen ausgestellt und darf max. 3 Monate alt sein.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Stadtkasse - Eigenerklarung
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Die Bescheinigung wird von der
Kommunalbehoérde (Stadtkasse) des Firmensitzes ausgestellt und dient als Bestatigung, dass
Sie lhren Zahlungen der Gewerbesteuern u. a. an die Gemeinde zu entrichtenen Abgaben
nachgekommen sind.. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, ist die Bescheinigung
auf Aufforderung der Vergabestelle vorzulegen.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Stadtkasse - Nachweis (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Die Bescheinigung wird von der
Kommunalbehoérde (Stadtkasse) des Firmensitzes ausgestellt und dient als Bestatigung, dass
Sie lhren Zahlungen der Gewerbesteuern u. a. an die Gemeinde zu entrichtenden Abgaben
nachgekommen sind. Der nachweis erfolgt zunachst durch Eigenerklarung des Bietenden. Die
Vergabestelle behalt sich vor, zur Bestatigung der Angaben eine aktuelle
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Stadtkasse bzw. Gemeindekasse Uber das
nichtbestehen von Ruckstanden nachzufordern.

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri

Popis vyberového kritéria: Berufskammer - Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der/die Bietende hat die Mitgliedschaft in der fur die angebotene Leistung
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zustandigen Berufskammer (z. B. Ingeiuerkammer, Architketenkammer, Industrie- und
Handelskammer, Handwerkskammer) zu bestatigen. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl
kommen, ist der Nachweis auf Aufforderung durch die Vergabestelle einzureichen.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes -
Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Die steuerlliche
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes stellt dar, ob Sie lhren
Zahlungsverpflichtungen zur Entrichtung der Steuern nachgekommen sind. Sollte Ihr Angebot
in die engere Wahl kommen, ist auf Aufforderung der Vergabestelle ein entsprechender
Nachweis vorzulegen.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Freistellungsbescheinigung des Finanzamtes - Eigenerklarung (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Die Freistellungsbescheinigung geman §48b EStG
ermoglicht es Bauunternehmern, den vollstandigen Rechnungsbetrag ohne Abzug der
Bauabzugssteuer zu erhalten. Ohne diese Bescheinigung sind Auftraggeber verpflichtet, 15%
des Rechnungsbetrags einzubehalten und an das Finanzamt abzuflhren. Die Bescheinigung
wird vom Finanzamt auf Antrag des Bauunternehmers ausgestellt und bestatigt dessen
steuerliche Zuverlassigkeit. Sie ist in der Regel fur drei Jahre gultig und sollte rechtzeitig vor
Ablauf verlangert werden. Sollte Ihr Angebot in die engere Wahl kommen, ist die
Bescheinigung auf Aufforderung der Vergabestelle vorzulegen.

Kriterium: Povolenie alebo €lenstvo v konkrétnej organizacii potrebné pre sluzobné zmluvy
Popis vyberového kritéria: Berufsgenossenschaft - Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Angabe Uber die Anmeldung des Unternehmens bei der
Berufsgenossenschaft

Kritérium: Povolenie alebo ¢lenstvo v konkrétnej organizacii potrebné pre sluzobné zmluvy
Popis vyberového kritéria: Berufsgenossenschaft - Nachweis (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Nachweis Uber die Anmeldung des Unternehmens bei
der Berufsgenossenschaft

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Betriebshaftpflichtversicherung - Eigenerklarung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Angabe zu einre bestehenden Betriebshaftpflichtversicherung.
Deckungssumme 1,0 Mio. EUR (Personen-/Sachschaden). Sollte Ihr Angebot in die engere
Wahl kommen, ist hieriber auf Aufforderung der Vergabestelle ein Nachweis vorzulegen.

Kritérium: Relevantné vzdelavacie a profesionalne kvalifikacie

Popis vyberového kritéria: Berufsausbildung - Flr das sicherheitsrelevante System sind
mindestens zwei Personen mit einer Qualifikation als Elektromeister*in, oder zwei
verantwortliche Elektrofachkrafte (VEFK), staatlich geprufte(r) Techniker*in Elektrotechnik
oder einer vergleichbaren Qualifikation verfiigen, die die fachliche Leitung und Abnahme der
Arbeiten Ubernimmt. Bitte geben Sie die Namen und die berufliche Qualifikation der Personen
, die fUr die Ausfuhrung des Auftrags verantwortlich sind. Hinweis: Berufsabschllisse, die nicht
in Deutschland erworben wurden, werden anerkannt, sofern sie einem deutschen Abschluss
gleichwertig sind. Die Gleichwertigkeit ist durch eine Anerkennung der zustandigen
Handwerkskammer nachzuweisen. Bitte tragen Sie |hren Abschluss ein, ggf. geben Sie an,
dass die Anerkennung durch die Handwerkskammer vorliegt.
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Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri

Popis vyberového kritéria: Eintragung in ein Berufsregister - Sind Sie Mitglied in der Industrie-
und Handelskammer, in der Handwerksrolle oder vergleichbar eingetragen? Bitte geben Sie
an, welche Mitgliedschaft vorliegt.

Kritérium: Registracia v obchodnom registri

Popis vyberoveého kritéria: Eintragung im Handelsregister - Das Handelsregister ist ein
offentliches Verzeichnis, das Informationen Uber die angemeldeten Kaufleute und
Unternehmen in Deutschland enthalt. Bitte geben Sie die Handelsregisternummer (HRA oder
HRB) an. Sollten Sie nicht eintragungspflichtig sein, tragen Sie bitte "nicht eintragungspflichtig"
ein.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Betriebshaftpflichtversicherung § 6a Nr.2a VOB/A EU -
Deckungssummen: 1,0 Mio. EUR (Sachschaden) und 2,5 Mio. EUR (Personenschaden) Die
Zusage einer Versicherungsgesellschaft zum Abschluss einer solchen Haftpflichtversicherung
im Auftragsfall ist zulassig; Wenn die entsprechende Betriebshaftpflichtversicherung vorliegt,
bitte "ja" eintragen, ansonsten "nein" angeben.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Unbendenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes - Die
Unbedenklichkeitsbescheinigung des fur Sie zustandigen Finanzamtes bestatigt, dass Sie dort
keine Zahlungsruckstande haben. Wenn Sie bei dem Finanzamt keine Rickstande haben,

tragen Sie bitte "ja" ein, ansonsten geben Sie "nein" und geben Sie die Hohe der Ruckstande
sowie den Grund an.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung von der Stadtkasse -
Die Unbedenklichkeitsbescheinigung der flr Sie zustandigen Stadtkasse bestatigt, dass Sie
dort keine Zahlungsruckstande haben. Wenn Sie bei der Stadtkasse keine Rickstande haben,
tragen Sie bitte "ja" ein, ansonsten geben Sie "nein" und geben Sie die Hohe der Riuckstande
sowie den Grund an.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse - Die
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse ist ein Dokument, das bestatigt, dass ein
Unternehmen seiner Pflicht zur Zahlung der Sozialversicherungsbeitrage nachgekommen ist.
Sie enthalt Informationen Uber die Anzahl der bei der jeweiligen Krankenkasse versicherten
Beschaftigten und gibt Auskunft dariber, ob das Unternehmen regelmafig seine
Sozialversicherungsbeitrage gezahlt hat. Bitte geben Sie die Krankenkasse(n) sowie die
Anzahl der dort versicherten Beschaftigten an und tragen Sie "ja" ein, wenn Sie die
Sozialversicherungsbeitrage regelmallig zahlen, ansonsten bitte "nein" angeben.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung nach § 19 Abs.3 Mindestlohngesetz (MiLoG) - Der
Bieter/die Bieterin erklart mit Abgabe des Angebots, dass er/sie die Verpflichtungen nach dem
Mindestlohngesetz (MiLoG) einhalt. Insbesondere versichert der Bieter/die Bieterin gemaf §
19 Abs. 3 MiLoG, dass er/sie den Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern den gesetzlichen
Mindestlohn zahlt und dies auch flir eingesetzte Nachunternehmen sowie Verleiher*in von
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Arbeitskraften sicherstellt. Der Bieter/die Bieterin verpflichtet sich, auf Verlangen der
Vergabestelle entsprechende Nachweise vorzulegen und etwaige Anderungen unverziglich
mitzuteilen. Wenn Sie die Verpflichtungen nach dem Mindestlohngesetz einhalten, geben Sie
bitte "ja" an. Andernfalls tragen Sie bitte "nein" ein

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Insolvenzverfahren § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB - Bitte machen Sie
Angaben dartber, ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes
Verfahren er6ffnet oder die Er6ffnung beantragt wurde oder der Antrag mangels Masse
abgelehnt wurde oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde. Bitte tragen Sie "ja" ein,
wenn KEIN Insolvenzverfahren gegeben ist, ansonsten geben Sie "nein" an.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Liquidationsverfahren (§ 6a Nr. 7 VOB/A EU) - Bitte tragen Sie "ja"
ein, wenn kein Liquidationsverfahren gegeben ist und "nein", wenn ein Liquidationsverfahren
geben ist.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Einhaltung Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen -
Der Auftragnehmende ist fur Ausfihrung des Auftrages zur Einhaltung der Vorgaben des
Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen verpfichtet. Bitte bestatigen Sie die
Einhaltung mit "ja". Ansonsten bitte "nein" eintragen.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Ausschlussgrinde gem. § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrinde gem. § 124 GWB bzw. § 6e VOB/A EU - Wenn keine Auschlussgrinde
gem. § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde gem. § 124 GWB bzw. § 6e VOB/A
EU vorliegen, tragen Sie bitte "ja" ein. Wenn Ausschlussgrinde vorliegen tragen Sie bitte
"nein" ein.

Kritérium: Celkovy ro€ny obrat

Popis vyberoveého kritéria: Angabe Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren - Angabe des Umsatzes des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftjahren unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen ist der jeweilige Umsatzanteil des Unternehmens anzugeben. Bitte
die Umsatze unter den jeweiligen Geschaftsjahren eintragen. Der Umsatz muss vom
Unternehmen fur die letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre (2023, 2024, 2025)
nachgewiesen werden (mindestens 500.000 EUR / Jahr). Bitte tragen Sie den Umsatz fur die
Geschaftsjahre 2023, 2024 und 2025 ein.

Kritérium: Priemerny rocny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Anzahl beschaftigter Arbeitskrafte 2023 - Die Anzahl der
Mitarbeiter*innen muss bei mindestens 2 Meister*innen und mindestens 10
Facharbeiter*innen im Betrieb liegen. Darlber hinaus mussen alle Beschaftigten, welche fur
dieses Projekt eingesetzt werden, Deutschkenntnisse gemaly Sprachniveau B2 nachweisen
kénnen. Berufsabschlisse aus einem anderen EU-Mitgliedsland werden anerkannt, wenn
diese mit der deutschen Berufsausbildung vergleichbar und von der deutschen
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Handwerkskammer auf Gleichwertigkeit gepruft worden sind. Bitte tragen Sie die Anzahl der
Mitarbeiter*innen in dem Kalenderjahr 2023 ein und geben Sie an, ob diese mindestenes das
Sprachniveau B2 besitzen.

Kritérium: Technici alebo technické organy na vykonanie prace

Popis vyberového kritéria: Anzahl beschaftigter Arbeitskrafte 2024 - Die Anzahl der
Mitarbeiter*innen muss bei mindestens 2 Meister*innen und mindestens 10
Facharbeiter*innen im Betrieb liegen. Dartber hinaus mussen alle Beschaftigten, welche fur
dieses Projekt eingesetzt werden, Deutschkenntnisse gemal Sprachniveau B2 nachweisen
kénnen. Berufsabschlisse aus einem anderen EU-Mitgliedsland werden anerkannt, wenn
diese mit der deutschen Berufsausbildung vergleichbar und von der deutschen
Handwerkskammer auf Gleichwertigkeit geprift worden sind. Bitte tragen Sie die Anzahl der
Mitarbeiter*innen in dem Kalenderjahr 2024 ein und geben Sie an, ob diese mindestens das
Sprachniveau B2 besitzen.

Kritérium: Priemerny roCny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Anzahl beschaftigter Arbeitskrafte 2025 - Die Anzahl der
Mitarbeiter*innen muss bei mindestens 2 Meister*innen und mindestens 10
Facharbeiter*innen im Betrieb liegen. Darlber hinaus mussen alle Beschaftigten, welche fur
dieses Projekt eingesetzt werden, Deutschkenntnisse gemal Sprachniveau B2 nachweisen
kénnen. Berufsabschlisse aus einem anderen EU-Mitgliedsland werden anerkannt, wenn
diese mit der deutschen Berufsausbildung vergleichbar und von der deutschen
Handwerkskammer auf Gleichwertigkeit gepruft worden sind. Bitte tragen Sie die Anzahl der
Mitarbeiter*innen in dem Kalenderjahr 2025 ein und geben Sie an, ob diese mindestens das
Sprachniveau B2 besitzen.

Kritérium: Technici alebo technické organy pre kontrolu kvality

Popis vyberového kritéria: Fachkrafte wahrend der Ausflihrung - FUr den Auftrag stehen
mindestens mindestens zwei Personen mit einer Qualifikation als Elektromeister*in, oder zwei
verantwortliche Elektrofachkrafte (VEFK), staatlich geprufte(r) Techniker*in Elektrotechnik
oder einer vergleichbaren Qualifikation verfugen, die die fachliche Leitung und Abnahme der
Arbeiten Ubernimmt. Der/die Bieter*in erklart, dass das fir die Ausfiihrung erforderliche
qualifizierte Personal zum Leistungszeitpunkt verfugbar ist. Wenn das gegeben ist, bitte "ja"
eintragen, ansonsten "nein" angeben.

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: Referenzen - Es sind mindestens 3 Referenzen Uber vergleichbare
Leistungen aus den letzten drei Jahren (2023-2025) vorzulegen, die bei 6ffentlichen
Auftraggebern durchgeflhrt wurden. Vergleichbar sind Bauten, die dem ausgeschriebenen
Bauvolumen entsprechen, bei 6ffentlichen Auftraggeber*innen durchgeflhrt wurden und bei
denen es sich um Sonder- oder Schulbauten handelt. Fir jede Referenz sind eine
Kurzbeschreibung, das Auftragsvolumen sowie eine Ansprechperson mit Telefonnummer
anzugeben.

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyZiadanie doplfujucich informacii: 17/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXTJYYBYTP6Z0NAM/documents
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Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXTJYYBYTP6ZONAM

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXTJYYBYTP6ZONAM
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 26/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 52 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu vSetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplriujuce informacie: Gem. § 16 a Abs. 5 VOB/A - EU sind Angebote auszuschlielen, bei
denen der Bieter/die Bieterin die nachgeforderten Unterlagen nicht bis zur festgelegten Frist
einreicht.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Zur Vermeidung unnétiger Beintrachtigungen des
Schulbetriebs ist zu beachten und in die Einheitspreise der Ausschreibung einzukalkulieren: -
dass larmintensive Arbeiten nur in den Pausenzeiten oder aulerhalb der Unterrichtszeiten
durchzufuhren sind und - Anlieferungen und Abholungen auf der Baustelle in fur Schuler*innen
zuganglichen Bereichen nur auRerhalb der Pausenzeiten sowie nicht zu Unterrichtsbeginn
oder Unterrichtsende (Dauer ~ 1 Std) durchzufihren sind. Diese missen vorab von der Schule
eingeholt werden. - Anlieferungen und Abholungen auf der Baustelle nicht zu den
Hauptstol3zeiten des Schulerverkehr stattfinden darf. Dieser findet von 07:30 Uhr - 08:30 Uhr
sowie von 12:30 Uhr - 13:30 Uhr statt.
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Bezirksregierung Munster
Informacie o lehotach na preskumanie: Versto3e gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterla- gen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Ange- botsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu
ri- gen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevor- schriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalender- tagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber/der Auftraggeberin zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers/der Auftraggeberin, einer Rige nicht abhelfen zu wol- len, bei der zustandigen
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Vergabekammer zu stel- len (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbs- beschrankungen (GWB)).
Diese Frist verkirzt sich auf 10 Kalendertage, sofern die Information auf elektronischem Weg
oder per Fax versendet wird (§ 134 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftragge-
ber gemal § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekannt- machung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber*in Uber die Unwirksam- keit eines
geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (§
134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Européischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die
Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Stadt
Hagen

Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast: Stadt Hagen

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Stadt Hagen
Registracné Cislo: 05914-31001-55
Postova adresa: Rathausstr. 11
Mesto: Hagen
PSC: 58095
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Vergabestelle flr Bauprojekte
E-mail: bauvergaben@stadt-hagen.de
Telefon: +49 23312073775
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Bezirksregierung Miinster
Registracné Cislo: +492514110
PoStova adresa: Albrecht-Thaer-Str. 9
Mesto: Munster
PSC: 48147
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefén: +492514110
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie
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8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

10. Zmena
Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

67865af9-3e4d-4e47-a5a3-678264f47646-01
Hlavny dévod zmeny

Oprava chyby kupujuceho
Opis

In den ursprunglich bereitgestellten Vergabeunterlagen wurde versehentlich zwei Versionen
des Leistungsverzeichnisses veroffentlich, darunter ein bepreistes Leistungsverzeichnis. Das
bepreiste Leistungsverzeichnis wurde entfernt. Dieses Dokument ist ungultig. Das unbepreiste
Leistungsverzeichnis ist die allein gultige Fassung. Zur Wahrung der Gleichbehandlung
werden alle Fristen entsprechend verlangert.

10.1. Zmena
Identifikator oddielu: PROCEDURE
Opis zmien: In den urspringlich bereitgestellten Vergabeunterlagen wurde versehentlich zwei
Versionen des Leistungsverzeichnisses veroffentlich, darunter ein bepreistes
Leistungsverzeichnis. Das bepreiste Leistungsverzeichnis wurde entfernt. Dieses Dokument
ist ungultig. Das unbepreiste Leistungsverzeichnis ist die allein gultige Fassung. Zur Wahrung
der Gleichbehandlung werden alle Fristen entsprechend verlangert.
Sutazné podklady boli zmenené dna: 21/05/2026

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 3eb91dfc-4415-4dad-b5bd-2d13f1a45a53 - 01

Typ formuléra: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 21/05/2026 17:50:41 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 357533-2026
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Cislo vydania série S uradného vestnika: 99/2026
Datum uverejnenia: 26/05/2026
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